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29.  on seisukohal, et rohkem réhku tuleb asetada orgaaniliste jadtmete taaskasutusele, eelkdige valdavalt
pollumajanduslikes piirkondades, asjaolu, millele on siiani vihe tihelepanu pooératud;

30. nduab, et voetaks vastu poletusjaamade peamiste heitevddrtuste modtmise kriteeriumid ja et mdot-
mistulemused tehtaks kittesaadavaks internetis reaalajas avalike arutelude jaoks, et tekitada usaldust koha-
likes kogukondades ja pakkuda tdhusat hoiatussiisteemi kdrvalekallete tekkimisel;

31.  tuletab liikmesriikidele meelde, et isegi kui probleemid tekivad kohalike ja piirkondlike omavalitsuste
tasandil, vastutavad nad koigi ELi standardite ja lubade jargimise tShusa seire ja jdrelevalve eest, ning
julgustab neid tagama selle teostamiseks piisava ja padeva personali komplekteerimine, sealhulgas sagedased
kohapealsed iilevaatused;

32, mirgib, et viivitamatult tuleb tahelepanu poorata lahtisele ja ebaseaduslikule sega- ja identifitseerimata
jaatmete ladestamisele, ja nduab range halduskontrolli kehtestamist; tuletab padevatele asutustele meelde, et
vastavalt direktiivile saastuse kompleksse viltimise ja kontrolli kohta (2008/1/EU, muudetud direktiiviga
2010/75/EL) peavad need kehtestama range kontrolli teatavat liiki toostusjditmete tootlemise iile, olenemata
nende pdritolust, ning kutsub komisjoni iiles tegema oma padevuse piires koik endast oleneva, et jilgida,
nditeks siistemaatilise jarelevalve abil, et padevad asutused tagaksid tdhusalt jadtmete nduetekohase kogu-
mise, sorteerimise ja to6tlemise ning piirkonna ametivdimud esitaksid usaldusvéirse tegevuskava;

33.  kutsub koiki liikmesriike votma meetmeid, et saavutada olemasolevate voi kavandavate jadtmekaitlus-
kohtade timbruse elanike ndusolek, ndidates, et lube andvad ja kiitlusega tegelevad asutused peavad eeskir-
jadest korrektselt ja tdie ldbipaistvusega kinni;

34.  soovitab kehtestada piisavad ja mdjusad trahvid ning karistused jddtmete ebaseaduslikule kdrvalda-
misele, eriti miirgiste ja ohtlike jaitmete korvaldamisele, osaliselt selleks, et hiivitada keskkonnakahju
vastavalt ,saastaja maksab” pdhimdttele; on veendunud, et ddrmiselt ohtlike keemiliste voi radioaktiivsete
jadtmete ebaseaduslik ja tahtlik ladestamine loodusesse peaks olema vdga karmilt karistatav vastavalt ohule,
mida selline tegevus avaldab inimestele ja keskkonnale;

35.  nduab tdhusate meetmete vOtmist selleks, et hoida dra organiseeritud kuritegevuse sissetungimine
jaatmekaditlusesse ja mis tahes seosed organiseeritud kuritegevuse ja toostuse voi riiklike ametiasutuste vahel;

36.  soovitab, et kui eraettevitetele eraldatakse jadtmekditluse korraldamiseks riiklikke vahendeid, tuleb
kohalikel ja/voi riiklikel ametiasutustel niha ette tohus finantsjdrelevalve, et tagada ELi digusaktide tditmine;

37.  teeb presidendile iilesandeks edastada kiesolev resolutsioon ndukogule ja komisjonile.

Daphné programm
P7_TA(2012)0027

Euroopa Parlamendi 2. veebruari 2012. aasta resolutsioon Daphné programmi kokkuvdtte ja
arenguperspektiivide kohta (2011/2273(INI))

(2013/C 239 E/11)

Euroopa Parlament,
— vottes arvesse Euroopa Liidu pohidiguste hartat,

— vottes arvesse to6hdive, sotsiaalpoliitika, tervise- ja tarbijakaitsekiisimuste ndukogu 8. mirtsi 2010. aasta
jareldusi vagivalla kohta,
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— vottes arvesse naiste ja meeste vorddiguslikkuse strateegiat aastateks 2010-2015, mille komisjon esitas
21. septembril 2010 (COM(2010)0491),

— vottes arvesse ajavahemikul 2010-2014 kohaldatavas Stockholmi programmis kehtestatud vabadusel,
turvalisusel ja digusel rajaneva ala poliitiliste prioriteetide rakendamise tegevuskava, mis esitati 20. aprillil
2010 (COM(2010)0171),

— vottes arvesse oma 5. aprilli 2011. aasta resolutsiooni naistevastase vigivalla vastu voitlemise ELi uue
poliitilise raamistiku prioriteetide ja p&hijoonte kohta ('),

— vdttes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. juuni 2007. aasta otsust nr 779/2007/EU, millega
luuakse ajavahemikuks 2007-2013 aldprogrammi ,Pohidigused ja Oigusasjad” raames eriprogramm
laste, noorte ja naiste vastu suunatud vigivalla ennetamiseks ja selle vastu voitlemiseks ning ohvrite
ja riskirthmade kaitsmiseks (Daphné III programm) (3),

— vdttes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. aprilli 2004. aasta otsust nr 803/2004/EU, millega
voetakse vastu ithenduse tegevusprogramm (2004-2008) laste, noorte ja naiste vastu suunatud vagivalla
ennetamiseks ja selle vastu vditlemiseks ning ohvrite ja riskirithmade kaitsmiseks (Daphné I
programm) (3),

— vbttes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. jaanuari 2000. aasta otsust nr 293/2000/EU, millega
voetakse vastu ithenduse tegevusprogramm (Daphné programm) (2000-2003), mis kisitleb ennetus-
meetmeid laste, noorte ja naiste vastase vigivalla vastu vditlemiseks (¥),

— vottes arvesse komisjoni 11. mai 2011. aasta aruannet Euroopa Parlamendile ja ndukogule Daphné III
programmi (2007-2013) vahehindamise kohta (COM(2011)0254),

— vottes arvesse komisjoni otsuseid Daphné Il programmi iga-aastaste tookavade vastuvotmise kohta,

— vottes arvesse komisjoni teatist Euroopa Parlamendi ja ndukogu miidruse ettepaneku kohta, millega
kehtestatakse ajavahemikuks 2014-2020 diguste ja kodakondsuse programm (COM(2011)0758),

— vottes arvesse kodukorra artiklit 48,
— vottes arvesse naiste diguste ja soolise vorddiguslikkuse komisjoni raportit (A7-0006/2012),

A. arvestades, et Daphné programm on alates selle kaivitamisest 1997. aastal olnud tdeliselt edukas,
pidades silmas nii tema populaarsust sidusrihmade seas (abisaajad, ametivdimud ja akadeemilised
asutused, valitsusvilised organisatsioonid) kui ka programmi raames rahastatud projektide tulemuslik-
kust;

B. arvestades, et Daphné on ainus seda liiki programm, mille eesmirk on vdidelda naiste, laste ja noorte
vastu suunatud végivalla vastu Euroopa Liidus tervikuna; arvestades seega, et Daphné programmi jatkuv
rahastamine on oluline selleks, et siilitada olemasolevad meetmed ja votta uusi meetmeid igasuguse
laste-, noorte- ja naistevastase vigivalla vastu voitlemiseks;

() Vastuvoetud tekstid, P7_TA(2011)0127.
() ELT L 173, 3.7.2007, k 19.

() ELT L 143, 30.4.2004, Ik 1.

() EUT L 34, 9.2.2000, Ik 1.
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C. arvestades, et naiste-, laste- ja noortevastase vigivalla ennetamine ja selle vastu vditlemine on tinapdeval
sama aktuaalsed nagu aastal 1997, kui vdeti vastu algatus Daphné; arvestades, et see programm on
loomisest alates juhtinud tahelepanu uutele vigivallavormidele, nende hulgas vigivald lasteaias, eakate
véddrkohtlemine ja vagivald teismeliste intiimsuhetes;

D. arvestades, et Euroopa Parlament on arvukates resolutsioonides mdarkinud, et Daphné programmi on
seni rahastatud ebapiisavalt, ja ndidanud oma kavatsust tagada sellele programmile piisav rahastamine,
et programm saaks toime tulla koikide naiste-, laste- ja noortevastase vigivalla vormide vastu vditle-
misega kaasnevate tegelike vajadustega;

E. arvestades, et Daphné on ddrmiselt oluline vahend naistevastase vagivalla probleemi nahtavuse suuren-
damiseks ning naisorganisatsioonidele ja teistele asjaomastele sidusrithmadele voimaluse andmiseks
arendada selles valdkonnas oma t66d ja konkreetseid meetmeid;

F. arvestades, et interneti suhtlusvdrgustike kasvava kasutusega on hiljuti tekkinud uusi végivallavorme;

G. arvestades, et praeguses majanduskriisi ja eelarvekdrbete olukorras on naistel vihem vahendeid, millega
kaitsta end ja oma lapsi vdgivalla eest ning arvestades, et veelgi olulisem on viltida otsest rahalist moju,
mida naiste ja laste vastu suunatud vagivald avaldab kohtusiisteemile ja tervishoiu- ja sotsiaalteenustele;
arvestades, et tdendoliselt vihendatakse ka liikmesriikide programmide ja vigivallaohvrite vajadustega
tegelevate valitsusviliste organisatsioonide rahastamist;

H. arvestades, et komisjon rohutab soolise vorddiguslikkuse strateegias aastateks 2010-2015, et sooline
vigivald on iiks pohiprobleeme, mis tuleb tdelise soolise vorddiguslikkuse saavutamiseks lahendada;

I arvestades, et oluline on ldhendada kandidaatriikides naiste diguste taset ELi standarditele, et lisada need
Daphné III programmi reguleerimisalasse;

J.  arvestades, et naistevastane vigivald on naiste ja meeste piisiva ebavordsuse tagajirjeks ja see on meie
ithiskonnas vdimu ebavordsest jagunemisest naiste ja meeste vahel tulenev struktuuriline nahtus; arves-
tades, et selle nihtuse esinemist voib siiski margatavalt vihendada, tugevdades sooliste stereotiiiipide
vastaseid meetmeid haridus- ja soolise vorddiguslikkuse valdkonnas ja meedias ning voideldes selle
végivalla vastu teadlikkuse suurendamise abil tervishoiuvaldkonnas, politseitegevuses ja kohtusiisteemis;

K. arvestades, et naiste-, laste- ja noortevastane vigivald holmab tervet hulka inimdiguste rikkumisi, nagu
seksuaalne kuritarvitamine, vigistamine, koduviagivald, seksuaalne vdarkohtlemine ja ahistamine, pros-
titutsioon, inimkaubandus, seksuaal- ja reproduktiivdiguste rikkumine, naiste- ja noortevastane vagivald
tookohas, naiste-, laste- ja noortevastane vigivald konfliktiolukordades, naiste-, laste- ja noortevastane
viagivald vanglates ja hooldusasutustes ning mitmesugused kahjustavad traditsioonid, nagu suguelundite
moonutamine; arvestades, et igal sellisel vdgivallavormil vdivad olla siigavad psithholoogilised tagajirjed,
need voivad kahjustada naiste, laste ja noorte fiiiisilist ja vaimset puutumatust, pohjustades monel juhul
koguni nende surma;

L. arvestades, et naistevastase vigivalla vastu vditlemist ei ole mainitud eesmirkides, mis on vilja toodud
komisjoni ettepanekus votta vastu uus Oiguste ja kodakondsuse programm eelarveperioodiks
2014-2020, mis ithendab endas nii Daphné III programmi, programmi ,Progress” soolise vorddigus-
likkuse ja mittediskrimineerimise osa kui ka programmi ,Pohidigused ja kodakondsus”; arvestades, et
see vdib kahjustada Daphné programmi nahtavust ja jarjepidevust ning seada ohtu selle edu; arvestades,
et uue programmi kavandatud eelarve on praeguste programmide omast vdiksem; arvestades, et ette-
panek ei taga selle eesmirkide rahastamise prognoositavust;
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M. arvestades, et vorreldavaid andmeid Euroopa Liidus toime pandava naistevastase vigivalla eri vormide
kohta ei koguta korrapiraselt ning see muudab probleemi tegeliku ulatuse kindlakstegemise ja asjako-
haste lahenduste leidmise keeruliseks; arvestades, et usaldusviirsete andmete kogumine on viga raske,
sest naised ja mehed ei taha hirmu voi habi tdttu asjaomaseid ametiisikuid oma labielamistest teavitada;

N. arvestades, et koduvigivald tekitab iihiskonnale ddrmiselt suuri kulutusi; ithest Daphné projektist
nihtub, et tiksnes koduvigivalla pohjustatud kulusid Euroopa Liidus hinnatakse 16 miljardile eurole
aastas, sealhulgas otsesed tervishoiukulud (erakorraline arstiabi, haiglaravi, ambulatoorne ravi, ravimid),
kohtukulud ja politsei tegevusest tulenevad kulud, sotsiaalkulud (elamispind ja mitmesugune abi) ning
majanduskulud (tootmiskaod) (1);

O. arvestades, et mitmesugustes soolise végivalla uuringutes hinnatakse, et tiks viiendik kuni iiks neljandik
Euroopa naiselanikkonnast on talunud fiiiisilist vigivalda vihemalt kord oma tiiskasvanuelu jooksul, ja
et iile ithe kiimnendiku on talunud jdu kasutamisega seksuaalset vigivalda; arvestades, et uuringud
nditavad ka, et 26% lastest ja noortest vdidab, et on olnud lapseeas fiiiisilise vigivalla ohver;

P. arvestades, et sotsiaalse tdrjutuse ja marginaliseerumise t3ttu on roma naised ja lapsed suures vigivalla
ohus; arvestades, et eelnevatel aastatel toetas Daphné programm edukalt paljusid algatusi, mis puitidsid
heita valgust seostele sotsiaalse torjutuse, vaesuse ja vigivalla vahel;

Q. arvestades, et sooline vdgivald on kogu Euroopas ja maailmas levinud struktuuriline probleem ning et
see on nihtus, mille ohvreid ja riindajaid on igas vanuseriihmas, kdikide haridus- ja sissetulekutaseme-
tega ja sotsiaalse staatusega, ning et sellel on seos vdimu jagunemisega meie ithiskonnas naiste ja
meeste vahel;

R. arvestades, et liikkmesriikide poliitika ja Gigusaktide erinevuste tottu ei ole naistel meeste vdgivalla vastu
kogu Euroopa Liidus iihesugust kaitset;

S. arvestades, et Daphné programmi diguslik alus on Euroopa Liidu toimimise lepingu artikkel 168, mis
kasitleb rahvatervist, kuid et Lissaboni lepingu kohaselt on Euroopa Liidul niitid suurem piadevus;

1. votab suure huviga teadmiseks programmi edusammud ja selle populaarsuse ning samuti moned
probleemid, mida kisitletakse Daphné III programmi (2007-2013) vahehindamise aruandes ja selle koos-
tamiseks ldbi viidud ettevalmistavates uuringutes () ja millest on teatanud Daphné toetusesaajad;

2. vottes teadmiseks, et Daphné programm lisatakse alates 2014. aastast Oiguste ja kodakondsuse
programmi, peab oluliseks, et programmi eesmairgid, eelkdige naistevastase viagivalla vastu vditlemine,
sdilitataks ajavahemikuks 2014-2020 uue diguste ja kodakondsuse programmi eesmirkide seas, ja jadb
kindlaks, et selle rahastamine peab jddma eelmise programmiga vorreldavale tasemele ning programmi
nahtavus uue pdlvkonna programmi raames olema hea, vottes arvesse Daphné programmi edusamme,
tdhusust ja populaarsust;

3. avaldab kahetsust, et komisjoni teatise Euroopa Parlamendi ja ndukogu miidruse ettepaneku kohta,
millega kehtestatakse ajavahemikuks 2014-2020 oiguste ja kodakondsuse programm (COM(2011)0758)
artiklis 4 ,Erieesmargid” ei nimetata selgesonaliselt laste-, noorte- ja naistevastase vagivalla vastu voitlemist;

4. viljendab heameelt selle iile, et diguste ja kodakondsuse programmi jaoks tervikuna ette nihtud eelarve
sdilib peaaegu tdies ulatuses; usub, et tasakaalustatud aastane jaotus vdimaldaks tagada taotletavate eesmar-
kide ja meetmete jarjepidevuse;

(") Daphné 2006. a. projekt ,IPV EU COST” JLS/DAP[06-1/073[WY "Estimation du coiit des violences conjugales en
Europe" Malté Albagly, Sandrine Baffert, Claude Mugnier, Marc Nectoux, Bertrand Thellot.
() COM(2011)0254 ,Daphné IIl programmi (2007-2013) vahehindamise aruanne”.
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5. kutsub ka liikmesriike ja huvitatud osalisi iiles aitama koos komisjoniga kaasa Euroopa Liidu program-
mide ja nende pakutavate rahastamisvoimaluste kohta teabe levitamisele, eelkdige valitsusviliste organisat-
sioonide seas, kohalikul tasandil ja liikkmesriikides, kus programmis osalemine on vdhene;

6.  palub komisjonil leida lahendus eespool nimetatud vahehindamise aruandes esitatud vihestele problee-
midele, milleks on eelkdige

— teiste iihenduse programmidega kattumise viltimine, et véltida Daphné probleemide prioriteetsuse vihe-
nemise ohtu;

— programmide ldbipaistvuse ja tulemuste levitamise parandamine;

— programmide htlasem jagunemine litkmesriikide vahel;

— halduskoormuse vihendamine, toetuste taotlemismenetluste lihtsustamine ja projektikonkursside avalda-
mise ja lepingute sdlmimise vahelise ooteaja vihendamine, mis on takistanud paljudel valitsusviliste
organisatsioonidel Daphné projekte esitada;

— nendele Euroopa ulatusega organisatsioonidele antavate tegevustoetuste tdhususe suurendamine, kes
voivad tagada meetmetoetuste valdkonnas Euroopa tasandil asutatud valdkondadevaheliste partnerluste
kindlustamise; valitsusviliste organisatsioonide, eriti kdige vaiksemate Kesk- ja Ida-Euroopa valitsusviliste
organisatsioonide vdime suurendamine mdairatleda ja mojutada poliitikat riigi ja Euroopa tasandil;

7. programmi mdju tugevdamiseks kutsub komisjoni iiles poorama erilist tihelepanu naistele, lastele ja
noortele, kes sotsiaalse tdrjutuse ja marginaliseerumise tdttu on eriti suures végivalla ohus;

8. kutsub komisjoni iiles lisama kandidaatriigid Daphné IIl programmi abikdlblikkuse reguleerimisalasse;

9.  kutsub liikmesriike ja huvitatud osalisi iiles aitama kaasa programmide paremale jagunemisele liikmes-
riikide vahel;

10.  kutsub komisjoni iiles rohkem rahastama projekte eesmirgiga tdsta eelkdige noorte teadlikkust
interneti suhtlusvorgustike kasvava kasutusega seotud uutest vagivallavormidest (dhvardused, psithholoo-
gilised surveavaldused, moraalne ahistamine, kiiber-lapsporno), mis on muude vigivallavormidega vdrreldes
salakavalamad, kuid fiiiisilise ja psiihholoogilise puutumatuse jaoks sama ohtlikud;

11.  palub liikmesriikidel koguda regulaarselt andmeid naistevastase végivalla kohta, et saada selgem
iilevaade probleemi ulatusest;

12.  rohutab Daphné programmi lisandvédartust ELi jaoks, mis vdimaldab litkmesriikide eri organisatsioo-
nidel teha koostood vigivalla ennetamiseks ja vihendamiseks ning milles saab kasutada teadmiste vahetamist
ja heade tavade jagamist; toob samuti esile, et Daphné Il raames rahastatud projektidega on loodud
ithendused ja stabiilsed struktuurid, mis toetavad jatkuvalt sihtrithmi pikemas perspektiivis ja on ajendanud
poliitikas riikide ja ELi tasandil muutusi;

13.  rohutab vajadust poorata erilist tdhelepanu projektidele, mille eesmirk on likvideerida auroimad ja
naiste suguelundite moonutamine;

14.  palub komisjonil teha vdimalikuks selliste projektide rahastamine litkmesriikides, millega on seotud
viikesed mittetulunduslikud organisatsioonid, ja nduab, et tulevikus oleks paljudel viikestel valitsusvaliste
organisatsioonidel voimalik jatkuvalt olla tdielikult kaasatud ithenduste partnerlusse ja saada toetust, sest neil
on oluline roll vihetuntud, tabu- vdi uute probleemide dratundmises ning neile uuenduslike lahenduste
leidmisel, aga ka ohvrite kaitsmisel ja toetamisel;
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15.  tunnistab Daphné III programmi naistevastase vdgivalla ennetamise ja selle vastu voitlemise meetmete
tihtsust, aga kordab siiski vajadust votta Euroopa tasandil seadusandlikud meetmed soolise vigivalla kaota-
miseks;

16.  kutsub komisjoni iiles tdlkima sidusvahendi Toolkit veebilehe koikidesse Euroopa Liidu keeltesse ja
seda ajakohastama, rdhutades Daphné programmi raames teostatud projektide tulemusi ja soovitusi, et kdik
sidusrithmad saaksid seda andmebaasina kasutada; kutsub komisjoni iiles arendama oma veebilehel vilja
kasutajasobralikud erilehekiiljed spetsiaalselt Daphné programmile, ja alates 2014. aastast diguste ja koda-
kondsuse programmi projektidele, mille eesmirgiks on voidelda naiste-, laste- ja noortevastase vigivalla
vastu;

17.  tuletab meelde komisjoni lubadust Stockholmi programmi rakendamise tegevuskavas esitada aastatel
2011-2012 ,Teatis, mis késitleb naistevastase vagivalla, koduvagivalla ja naiste suguelundite moonutamise
vastu voitlemise strateegiat, millele jargneb ELi tegevuskava” (1);

18.  kutsub komisjoni iles diguste ja kodakondsuse programmi edendamisel voimaldama ikkagi selle, et
saaks kindlaks teha projekte, mis on seotud Daphné programmi eesmirkidega, kuna see on laialdaselt
tuntud, et siilitada programmi parim véimalik nihtavus;

19.  soovitab komisjonil laiendada &iguskiisimuste peadirektoraadi Daphné meeskonna rolli nii, et see
holmaks haldus- ja finantskontrolli kohustustele lisaks ka konkreetsemat teabevahetustegevust;

20.  soovitab komisjonil projektide tulemusi kasutada selleks, et mojutada Euroopa ja riikide naiste-, laste-
ja noortevastase vagivalla ennetamise ja selle vastu voitlemise poliitikat;

21.  kutsub komisjoni iiles poorama erilist tihelepanu projektitaotlustele, mille eesmark on soolise vord-
oiguslikkuse edendamine juba noores eas ning ennetus- ja kasvatustegevus meelsuse muutmiseks ja stereo-
tiiiipide kaotamiseks;

22.  teeb presidendile iilesandeks edastada kidesolev resolutsioon ndukogule ja komisjonile.

(") Vabadusel, turvalisusel ja digusel rajanev ala Euroopa kodanikele — Stockholmi programmi rakendamise tegevuskava
(COM(2010)0171), 1k 13.

Naiste olukord sdjaajal
P7 TA(2012)0028

Euroopa Parlamendi 2. veebruari 2012. aasta resolutsioon naiste olukorra kohta sdjaajal
(2011/2198(INT))

(2013/C 239 E/12)

Euroopa Parlament,

— vdttes arvesse 10. detsembril 1948. aastal vastu vdetud URO inimdiguste iilddeklaratsiooni ning inim-
diguste maailmakonverentsil 25. juunil 1993. aastal vastu vdetud Viini deklaratsiooni ja tegevuskava,
eelkoige 1oike T 28-29 ja II 38 siistemaatilise vigistamise, seksuaalse orjastamise ja sunnitud raseduse
kohta relvakonfliktide korral,

— vottes arvesse 18. detsembri 1979. aasta URO konventsiooni naiste diskrimineerimise koigi vormide
likvideerimise kohta ja 20. detsembri 1993. aasta URO deklaratsiooni naistevastase vagivalla kaotamise
kohta (1),

(1) AJRES/48/104.
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